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- Notificarea punerii in aplicare a legislal liei UE de catre Finlanda

Legisla[ie notificata:
Decizia-cadru 2008/909/JAI a Consiliului privind aplicarea principiului recunoa terii reciproce in
cazul hotdrarilor judecatorel 'ti in materie penald care impun pedepse sau masuri privative de

libertate in scopul executarii lor in Uniunea Europeana.

Legislallia nallionald privind punerea in aplicare a deciziei-cadru:
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1169/2011
Legea privind punerea 1n aplicare la nivel nal Jionala legislaliei care intrd sub incidenl la
dispozilliilor deciziei-cadru privind transferul persoanelor condamnate in Uniunea Europeana [11

aplicarea deciziei-cadru (1169/2011).

1170/2011
Legea privind executarea la nivel nallional a legislalJieicare intra sub inciden(Ja dispozil liilor
deciziei-cadru privind masurile de probaliune [1i sanc[]iunile alternative in Uniunea Europeana (i

aplicarea deciziei-cadru (1170/2011).

11732011

Legea privind modificarea capitolului 31 alineatul (9) litera (b) din Codul de procedura civila
(1173/2011).

Executarea in Insulele Aland

LegislaJia men[Jionatd anterior se aplicd automat [1iin Insulele Aland.

1. Notificari prevazute de Decizia-cadru 2008/909/J A1

Autorita(li competente [articolul 2 alineatul (1)]

Oficiul administrativ central al AgenlJieipentru Sanc[iuni Penale este autoritatea competenta
pentru a decide cu privire la transmiterea unei hotarari [ /1 a unui certificat, astfel cum se

menl lioneazi in decizia-cadru, catre un alt stat membru [Jicu privire la executarea unei hotarari [J1

a unui certificat trimise Finlande1

In cazul in care, cu toate acestea, o pedeapsa se referd la o masura care implica o privare de libertate

alta decat o sanc [ iune privativa de libertate, autoritatea competenta este Ministerul JustilJiei.

5493/12 1s/OT/ao 2
DG H2B RO



Tribunalele districtuale sunt autoritd [ile competente pentru a decide men(Jinerea uneidecizii luate
de un func(lionar autorizat cu privire la arestul preventiv menllionat la articolul 14 din decizia-
cadru [1, in cazul men[Jionat la articolul 18 alineatul (2) litera (f) din decizie, sd primeasca
consim!Jamantul persoanei condamnate care urmeaza sa fie urmarita penal, condamnata sau

sanc [Jionata cu o pedeapsa privativa de libertate In Finlanda pentru o fapta savar[Jitd Tnainte de a fi
transferatd, alta decat infrac iunea pentru care el/ea a fost transferat/transferatd in Finlanda in

vederea executarii pedepsei.

In circumstan(lele men[lionate la articolul 8 alineatele (2) (i (3) din decizia-cadru, Tribunal
districtual Helsinki este autoritatea competentd pentru a decide adaptarea pedepsei. in plus,
Tribunalul districtual Helsinki este autoritatea competentd pentru a decide neaplicarea principiului
specialita[1ii in ceea ce privellte acordarea consim[]amantului, astfel cum se menlJioneazi la

articolul 18 alineatul (2) litera (g) din decizia-cadru.

Ministerul Justil liei este autoritatea competenta pentru a decide cu privire la tranzit, in conformitate

cu articolul 16 din decizia-cadru.

Regimul lingyvistic (articolul 23)

Finlanda va accepta certificatul menl lionat la articolul 4 din decizia-cadru sau o traducere a
acestuia in limbile finlandezi, suedeza sau engleza. Autoritatea competentd pentru executare poate
accepta, de asemenea, un certificat emis in altd limba, daca nu exista o altd piedica in calea

acceptarii acestuia.

Relallia cu alte acorduri [Ji in(Jelegeri [articolul 26 alineatele (2) (i (3)]

Legea privind cooperarea dintre Finlanda [ 1 alte state nordice cu privire la executarea pedepselor
impuse in materie penald (326/1963) va continua sa se aplice fard a aduce atingere prezentei decizii-
cadru [notificarea 1n acest sens, astfel cum este prevazuta la articolul 26 alineatul (4) din decizia-

cadru, a fost emisa in prealabil].
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